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1. USER GUIDE

WFHC MASTER RF 6 Zones & SLAVE RF 4 or 6 Zones

Wireless (RF 868MHz) connecting boxes specially designed to control your Under Floor Heating managed by
Normally Closed actuators.

Possibility to extend easily the number of zones up to 12, with the slave modules.

Work in combination with our RF thermostat range (Digital and Basic)

2. TECHNICAL CHARACTERISTICS

Operating Temperature 0°C to 50°C

Proportional Integral regulation with: 15 minutes cycle for 2°C.

Regulation characteristics Anti-short cycle: 3 minutes OFF, 2 minutes ON

Supply Voltage 230VAC +- 10% 50Hz
Outputs:
Pump or accessories Relay => 5A / 250VAC (Free contact)

Actuators (Normally closed) Relay => 5A /230 VAC (L, N)

For easy installation we recommend a maximum of 4 actuators by
zones.

868, 3 MHz, <10mW.

Range of approximately 180 meters in open space.

Range of approximately 50 meters in residential environment.

EN 300220-1, -2

EN 301489-1, -3

Protection IP 30

10 Zones => 1 Master 6 + 1 Slave 4 zones
12 Zones => 1 Master 6 + 1 Slave 6 zones

Radio Frequency

Certifications

Combination

3. LED EXPLANATION
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In normal working mode:
Green Flash:
RF signal reception from the thermostat assigned on this zone.
Red:
Heating demand indicator (Water circulation on this zone)
Red Blinking:

RF alarm, the communication between thermostat and the Master has been lost.
Check the thermostat batteries. (When batteries thermostat must be changed, always replace the 2 batteries)
* |f all zones are Red blinking check the RF antenna connection before replacing of all thermostat batteries.

4. POSSIBLE COMBINATIONS WITH SLAVE MODULES
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5. WIRING ASSEMBLY DIAGRAM

RF antenna -~
connection ) xr B = .

HEE]
@NE

ZONE Ml ZONE

'E'
]

T )
2

L

L | | L L L
T ]

o@@ﬁ |— o ” ]

[ <[ 3]0 =
o'_ N

SLAVE-RF 4 zones
SLAVE-RF 6 zones

M NC NC NC NC u
230Vac 230Vac 230Vac 230Vac

Power Supply
230Vac 50Hz

rN P 4 actuators
External Power \max perzone Y
Supply h'd
230Vac 50Hz 24 actuators
Max

MuB_#9018820-30-25_BT-Master6-Slave4-6_(GB-FR-DE-NI-PI-RO-S)_2012-03-22.docx



6. HOW TO INSTALL CORRECTLY YOUR RF SYSTEM

A Careful! A Careful!

The active antenna shouldn’t be placed inside the The active antenna sensitivity will be reduced if it
metallic box. mounted in horizontal position.
al o
Metallic Box Metallic Box
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A\ careful! v Good

The active antenna shouldn’t be mounted near to The active antenna must be mounted vertically.

metallic parts.

Z

] 24 Metallic Box
Metallic Box
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* For maximum radio sensibility, the active antenna must be placed at a minimum of 0.50 cm of any metallic
surfaces (Electrical Box) or vertical metallic pipes.

7. RE INITIALIZATION (Assign RF Thermostats to zones)

To enter RF Initialization Mode, press the (OK) during 5 s, then the green LED blinking cursor must be appear (The
LED 1 must be blink in green).

Note:
If it's the first “RF initialization” all the other LED must be off.
If a “RF initialization” has already made, the zones already assigned must be shine in green fixed.

1. Use () or (») keys to change the zone, the green LED blinking cursor move in a same way.

- With (OK) key you can select or de-select the zone(s) which must be learned with a thermostat. The
corresponding LED of the selected zone(s) must be shine in red to indicate that this zone(s) is in wait of thermostat
signal.

2. When you have correctly selected the zones which must be assigned with a RF thermostat go to the
thermostat and activate the “rF init” mode. (See the corresponding leaflet of the RF thermostat to do this).

3. Now the thermostat will send the learning message to the MASTER-RF, Check the good reception on the
MASTER-RF,

- The LED previously selected (in RED) must now shine in green to indicate that the zones are correctly configured
with the thermostat.

- You can now switch off the thermostat to avoid perturbation during the installation of the other thermostats.
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4. You could now repeat the step 1 to 3 to learn others thermostats. (don’t forgot to switch off the thermostat
when the learning is finished to avoid perturbation during the others learning)

5. When you have finished the installation of all thermostats with your Master-RF, press 5 seconds on the
(OK) key to exit the install menu.

6. On the main menu you can see the group zone (zones which been assigned with the same thermostat) by
pressing the (<) or (»), the LED which blinks in the same time will works in the same way.

8. SPECIALES FUNCTIONS

Pump Delay

To avoid pump damage and noise in hydraulic circuit (Water flow in the pipe) the start-up of the pump will be
delayed for 1 minute after a heating demand from the zone thermostats. This time will permit to jump the opening
time of the thermal actuators.

Erase thermostat function:

With this function you could remove one or several thermostats of your installation.

Once on the “RF init” menu, choose the zone which must be removed with the blinking cursor and press 5 seconds
in the same time the («) or (») keys. Then the LED(s) of the zone(s) which worked with the thermostat will be
removed.

Factory settings function:

Use this function to erase all configurations and download the factory settings.

Once on the “RF init” menu, press in the same time during 5 seconds the tree keys («), (OK) and (»). Release
the keys only when all LED are blank, after few seconds all LED must be flash in green. Then the product has been
reset.

9. PERSONNAL NOTE

Thermostat (type,

Room Information
number...)

Zone number

Zonel

Zone 2

Zone 3

Zone 4

Zone 5

Zone 6

Zone7

Zone 8

Zone 9

Zone 10

Zone 11

Zone 12
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1. GUIDE D’ UTILISATION

WFHC MASTER RF 6 Zones & SLAVE RF 4 or 6 Zones

Module de connexion radiofréquence (RF 868MHz) spécialement congu pour la régulation de plancher chauffant
hydraulique géré par électrovanne thermique (NC).

Possibilité d’extension du nombre de zones jusqu’a 12 simplifié grace a son systéme de “Slave” modulaire.

Fonctionne en combinaisons avec notre gamme de thermostat sans fils radiofréquence (Digital ou basic)

2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Température de fonctionnement

0°C to 50°C

Caractéristiques de régulation

Régulation proportionnelle intégrale: Cycle de 15 minutes pour une
largeur de 2°C.
Anti court cycles: 2 minutes ON et 3 minutes OFF

Tension d’alimentation

230VAC +- 10% 50Hz

Outputs:

Circulateur ou accessoires
Electrovannes
(Normalement fermées)

Relais => 5A / 250VAC (Contact sec)

Relais => 5A /230 VAC (L, N)

Il est recommandé de ne pas dépasser le nombre de 4
électrovannes par zones.

Radio Fréquences

868, 3 MHz, <10mW.

Distance de fonctionnement en champ libre

180 metres.

Distance de fonctionnement en milieu résidentiel
50 metres.

Certifications

EN 300220-1, -2
EN 301489-1, -3

Protection

IP 30

Options

10 Zones => 1 Master 6 + 1 Slave 4 zones
12 Zones => 1 Master 6 + 1 Slave 6 zones

3. PRESENTATION DE L’AFFICHAGE A LED

En mode de fonctionnement:

LED verte clignotante:

° / | i

Réception d’un signal RF du thermostat valide sur la zone correspondante.

LED Rouge fixe:

Zone en demande de chauffe (Circulation d’eau dans la zone)

LED Rouge clignotante:

Probléme de réception radio sur la zone (perte de la communication entre le thermostat et le récepteur). Vérifier les

piles du thermostat.

(Si besoin remplacez toujours les deux piles de votre thermostat en méme temps)
* Remarques: Si toutes les zones clignote rouge vérifiez tout d’abord les connections de I'antenne RF, avant de

changer toutes les piles des thermostats.

4. COMBINAISONS POSSIBLES AVEC LES MODULES SLAVES
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5. SCHEMA DE CABLAGE

Connexion
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6. REGLE A SUIVRE POUR L’INSTALLATION

L’antenne active ne doit pas étre La sensibilité de reception de
placée dans un coffret I’antenne est réduite dans le cas
meétallique. d’un montage horizontal.
7 7
Coffret métallique Coffret métallique

Antenne

g - 2 § il Active
Antenne
" T s
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> >
NANENE WANANN LEiLLL
L’antenne ne doit pas étre en P . ti timal
contact direct avec une partie o,ur une reception optimale
A I’antenne doit étre placée
meétallique. .
verticalement.

#
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- 5 X 4 = 50 cm
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* Pour une réception optimale I'antenne RF doit étre placée verticalement et & une distance minimale de 50cm de
toutes parties métallique (Tuyauterie, chemin de cables électriques, armoire...).

7. INSTALLATION RF (Régles a suivre pour 'installation des thermostats RF)

Avant de débuter la configuration RF de votre installation, il est préférable d’avoir connecté tous les composants
électriques et hydraulique.

Maintenez la touche (OK) du Master RF enfoncez 10 secondes pour rentrer en mode d’initialisation RF “RF init”, le
curseur de LED clignotant devrait alors apparaitre, (LED 1 clignotante verte)

Note:
La premiere fois que vous rentrerez toutes les autres LED seront éteintes.
Si vous rentrez dans le mode “RF init”, vous verrez les LED de zones déja appariées allumées en vert.

1. Utilisez les touches (<) ou (») pour changer de zone a I'aide du curseur de LED clignotant .
- Utilisez la touche (OK) pour sélectionner ou désélectionner une ou plusieurs zones. La ou les zones
sélectionnées seront en attente d’appairage avec un thermostat RF, vous pourrez les repérer facilement, les
LED de zones mises en attente d’appairage seront allumée en rouge.

2. Une fois les zones qui doivent étre appariées avec le premier thermostat correctement sélectionnées, Sur le
thermostat activer le mode “rF init” (Reportez vous a la notice correspondante du thermostat).
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Sur le MASTER-RF, vérifier la bonne réception du signal de configuration envoyé par le thermostat.
- Les zones précédemment sélectionnées (en attente de signal) doivent maintenant avoir leur LED allumées

en vert au lieu de rouge pour vous indiquer que I'appairage avec le thermostat est effectué.

- Vous pouvez maintenant mettre le thermostat en arrét, afin de ne pas perturber l'installation des autres

thermostats.

3. Vous pouvez répétez les étapes 1 a 3 si vous désirez assigner d’autre thermostats. (N'oubliez pas d’éteindre
le thermostat aprés chaque fin d’appairage afin de ne pas perturber la configuration des thermostats suivant.)

4. Une fois linstallation de tous vos thermostats RF terminés, maintenez la touche (OK) enfoncée 5 secondes
pour sortir du menu installation RF.

5. Depuis le menu principal vous pourrez voir facilement les groupes de zones, en appuyant sur une des touches
(<) ou (™). Les LED qui clignotent en méme temps forme un groupe de zone, ces zones la fonctionnent avec

le méme thermostat.

8. FONCTIONS SPECIALES

Effacement d’un thermostat:

Utiliser cette fonction pour supprimer un thermostat de l'installation.

Depuis le menu d’'installation RF “RF init”, choisissez le thermostat (zone) que vous désirez supprimer a l'aide du
curseur clignotant. Une fois la LED de zone désirée sélectionnée, maintenez les touches («) et (») enfoncées

pendant 5 secondes. La ou les LED(s) de zones qui était gérées par ce thermostat s’éteindront.

Confiquration de livraison:

Utiliser cette fonction pour réinitialiser votre produit a la configuration de livraison.

Depuis le menu d’installation RF “RF init”, maintenez les trois touches du MASTER (), (OK) et (») enfoncées
jusgu’a que toutes les LED(s) du produits s’éteignent. Aprés un court instant toutes les LED(s) devront se rallumer

un court instant en vert. Le produit est maintenant réinitialisé.

9. NOTES PERSONNELLES

Numeéro de zone

Thermostat (type,
numero...)

Pieces

Information

Zone 1l

Zone 2

Zone 3

Zone 4

Zone 5

Zone 6

Zone 7

Zone 8

Zone 9

Zone 10

Zone 11

Zone 12
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1. MONTAGE ANLEITUNG

Funk-Regelverteiler Master 6 Zonen

BT Funk-Regelverteiler 868 MHz. Fur die Einzelraumtemperaturregelung in Verbindung mit BT Funk-
Raumthermostaten und stromlos geschlossenen (NC), elektrothermischen Stellantrieben, 230V AC.

Die Anzahl der Zonen kann durch Kombination mit den optionalen Erweiterungsmodulen erhéht werden.

2. TECHNISCHE DATEN

Betriebstemperatur 0°C bis 50°C

Regelcharakteristik Proportional Integral Regelung mit: 15 Minuten Intervall fir 2°C.
Kurzintervall: 3 Minuten Aus, 2 Minuten An

Betriebsspannung 230VAC +- 10%, 50Hz

Ausgange:

Pumpen und Zubehor Relais => 5A / 230V AC (potentialfrei)

Stellantriebe (NC) Relais => 5A / 230V AC (L, N)

868,3 MHz, <10mW.

Funk Frequenz Reichweite ca. 180m im offenen Gelande

EN 300220-1, -2

Zulassungen EN 301489-1, -3

Schutzart IP 30

10 Zonen => 1 Master 6 Zonen + 1 Slave 4 Zonen

el e 12 Zonen => 1 Master 6 Zonen + 1 Slave 6 Zonen

3. LED ANZEIGE

€l g

40

Im Normalbetrieb:

Kurz Grun aufleuchtend:
Eingehendes Funksignal des entsprechenden Raumthermostaten

Rot:
Warmeanforderung (Stellantrieb wird/ist getffnet)

Rot blinkend:

Fehlermeldung: Die Funkverbindung zwischen Raumthermostat und Regelverteiler ist unterbrochen.

Uberpriifen sie die Batterien im entsprechenden Thermostaten. Wenn die Batterien gewechselt werden miissen,
bitte immer beide austauschen.

* Wenn alle Kandle rot blinken Uberprifen sie zuerst die Antennenverbindung, bevor sie alle Batterien
ausgetauscht.

4. MOGLICHE KOMBINATIONEN MIT ERWEITERUNGSMODULEN
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5. SCHALTPLAN

Anschlul}
Funkantenne
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Pumpe
230Vac 50Hz

NIPE] L

Spannungsversorgung
230VAC, 50Hz

[NPETL

Externe
Spannungsversorgung
230VAC, 50Hz
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6. INSTALLATION DES FUNKEMPFANGERS

A Ungunstig: A Ungunstig:

Montage im Verteilerschrank Montage horizontal neben Verteilerschrank
# #
Verteilerschrank Verteilerschran

B - . Aktive o : 5 Aktive
v f i f . Antenne v f S f : Antenne
!EI! jl:llfn _I[EIID Ijﬂln X
(L L] (LY LN LY
" TTRRRE TN - THTTTN

A Unginstig: \/ Gut:

Montage am Verteilerschrank Montage 50cm vertikal neben Verteilerschrank
: a - # Aktive

Verteilerschrank _ Verteilerschrank Antenne

Aktive

. T - Antenne , & A PN
yiay [l
RERRRRRRRRRR ~f WRNRER
~“TTITT T ~TTAIT TIINTT

* Fir eine maximale Empfangsleistung und bei schwierigen Bedingungen sollte die Antenne mit einem Abstand
von mindestens 50 cm zum Verteilerschrank installiert werden.

7. EUNK-KONFIGURATION THERMOSTAT / REGELVERTEILER

Um in den Konfigurationsmodus zu wechseln driicken sie ca. 5 sec. die (OK) Taste. Im Konfigurationsmodus fangt
die erste LED griin zu blinken an.

Bemerkung:
Bevor sie mit der Zuordnung der Thermostate zum Funk-Regelverteiler beginnen, sollten alle Raumthermostate

ausgeschaltet sein. Dies vermeidet ein unbeabsichtigtes zuordnen. Wenn sie den Lernmodus zu ersten Mal
durchfiihren, missen alle anderen LED aus sein. Wurden bereits Thermostate zugeordnet, so leuchten diese
bereits grin.

1.

Mit (<) oder (™) wechseln sie die Zonen. Die angewahlte Zone wird durch eine griin blinkende LED
angezeigt.

Mit (OK) kann die Zone aus-, bzw. abgewdahlt werden, welche dem gewlnschten Raumthermostat
zugeordnet werden soll. Es kénnen auch mehrere Zonen einem Thermostat zugeordnet werden. Die LED
der entsprechenden Zone bzw. Zonen leuchtet rot. Die Zone, Zonen sind nun bereit ein Signal vom
Thermostat zur Zuordnung zu empfangen.

Nach Auswahl der gewilinschten Zone am Funk-Regelverteiler (rote LED leuchtet) aktivieren sie bitte den
“rfF init” Modus am entsprechenden Raumthermostaten. (N&heres entnehmen sie bitte der
Montageanleitung des Raumthermostat).
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3. Der Raumthermostat sendet nun ein Signal an den Funk-Regelverteiler. Nach erfolgreicher Zuordnung
leuchten die entsprechenden Zonen am Funk-Regelverteiler jetzt griin, anstatt rot.

- Sollten weitere Thermostate zugeordnet werden, muss der bereits zugeordnete Thermostat
ausgeschaltet werden. Dies vermeidet eine Doppeladressierung.

4. Zur Zuordnung weiterer Raumthermostate wiederholen sie bitte die Schritte 1 bis 3.
5. Um den Konfigurations-Modus zu beenden, driicken sie bitte ca. 5 sec. (OK) am Funk-Regelverteiler.

6. Mit («) oder (») kdnnen im Hauptmeni die einzelnen Zonen bzw. Zonengruppen (mehrere Zonen die
Uber einen Thermostaten gesteuert werden) angezeigt werden.

8. SONDER FUNKTIONEN

Einschaltverzdgerung Pumpenausgang

Um Gerausche und Schaden an der Pumpe zu vermeiden, schaltet der Pumpenausgang erst mit einer Minute
Verzégerung nach Warmeanforderung der Thermostate. Hierdurch wird die Laufzeit der elektrothermischen
Stellantriebe kompensiert.

Loschfunktion:

Mit dieser Funktion kénnen sie die Adressierung eines oder mehrerer Thermostaten wieder entfernen.

Wabhlen sie im Konfigurations-Modus die zu L6schenden Zonen aus und driicken sie ca. 5 sec. gleichzeitig () und
(»).

Werkseinstellung:

Mit dieser Funktion kénnen sie alle Zonen, Zuordnungen Iéschen und auf Werkseinstellung zuriicksetzen.
Wechseln sie in den Konfigurations-Modus und driicken sie ca. 5 sec. alle drei Tasten («), (OK) und (»). Wenn
alle LED kurz grun aufblinken kdnnen sie die Tasten wieder loslassen. Der Funk-Regelverteiler ist nun auf
Werkseinstellungen zurtickgesetzt.

9. NOTIZEN

Thermostat (Type,

Nummer...) Raum Bemerkung

Zone

Zonel

Zone 2

Zone 3

Zone 4

Zone 5

Zone 6

Zone 7

Zone 8

Zone 9

Zone 10

Zone 11

Zone 12
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1. HANDLEIDING

WFHC MASTER RF 6 Zones & UITBREIDING 4 of 6 Zones

Radio gestuurde master module (RF 868MHz). Speciaal ontworpen voor vloerverwarming d.m.v. een actie op

thermische motoren..

Het is mogelijk het aantal zones uit te breiden tot maximum 12 zones met een extensiemodule. Deze eenheid
werkt samen met de basis- en digitale RF thermostaten.

2. TECHNISCHE KARAKTERISTIEKEN

Werkingstemperatuur

0°C to 50°C

Regel eigenschappen

Proportionele integrale regeling: Cyclus 15 minuten voor 2°C.
Anti-blokkeringscyclus: 3 minuten UIT, 2 minuten AAN

Voedingsspanning

230VAC +- 10% 50Hz

Uitgangen:

Pomp of andere
Thermische motoren (NC)

Relais => 5A / 250VAC (Potentiaal vrij contact)

Relais => 5A /230 VAC (L, N)

Voor een eenvoudige installatie raden wij max. 4 thermische
motoren aan per zone.

Radio Frequentie

868, 3 MHz, <10mW.
Reikwijdte 180 meters in open ruimte.
Reikwijdte 50 meters in residenti€le omgeving.

Certificatie

EN 300220-1, -2
EN 301489-1, -3

Beschermingsklasse

IP 30

Combinaties

10 Zones => 1 Master 6 + 1 uitbreiding 4 zones
12 Zones => 1 Master 6 + 1 uitbreiding 6 zones

3. LED INDICATIES

In normale werking modus:

€l g

Groen knipperend:

RF ontvangstsignaal van de thermostaat voor deze zone

Rood:

Warmtevraag indicatie (Thermische motor wordt open gestuurd )

Rood knipperend:

RF alarm, de communicatie tussen deze zone en thermostaat is onderbroken.
Nazicht batterijen van de thermostaat. (Indien nodig moeten ze beide worden vervangen.)
* Indien alle zones rood knipperen is het raadzaam de antenne te controleren alvorens de batterijen te verwisselen.

4. MOGELIJKE COMBINATIES

i F| |
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5. BEDRADING SCHEMA
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Voedingsspanning
230Vac 50Hz
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Uitbreiding-RF 4 zones
Uitbreiding-RF 6 zones

NC NC
230Vac 230Vac

24 motoren
Max
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6. CORRECTE INSTALLATIE PROCEDURE VOOR UW RF SYSTEEM

AOpgeIet! AOpgeIet!
De actieve antenne mag niet in de kast Indien de antenne horizontaal wordt
geplaatst worden. geplaatst zal de gevoeligheid
# Z

Metalen kast Metalen kast Box

Active

Active .

s : 3 X & antenne
([ )l JINIR =
TINRRRRRTRERRRRT LLL1YY
TN T TITNTT
A Opgelet! \ Goede

De actieve antenne mag niet in de buurt van
metalen geplaatst worden.

De actieve antenne moet verticaal
gemonteerd worden.

= 7 Active
Metalen kast Metalen kast antenne

Active
. - ' antenne . = = S0cm
[ gl
NNNRNRTINENNNN THRRENAR[WARENA
~“TTImT T ST TO0ATT

* Voor een maximale ontvangst moet de antenne minimum 50 cm van een metalen kast of verticale leidingen
verwijderd worden.

7. REINITIALISATIE (KOPPELEN VAN RF THERMOSTAAT MET DE ZONE)

Om in het RF initialisatie menu te komen drukt U op de (OK) toets gedurende 5 seconden, nu zal een groene LED
knipperen. (De eerste LED 1 moet nu knipperen.).

Nota:

Indien dit de eerste RF initialisatie is moeten alle andere LED uit zijn.

Indien reeds een “RF initialisatie “ werd uitgevoerd dan zullen de zones die reeds werden toegewezen constant

groen zijn.

Gebruik de (<) of (») toetsen om van zone te wisselen, de groen knipperende LED verplaatst zich op dezelfde

wijze.
- Met de (OK) toets kan u een zone selecteren of de - selecteren die aan een thermostaat moet
toegewezen worden. De overeenstemmende LED kleurt rood om aan te geven dat deze in wacht is voor
een thermostaat signaal.

1. Indien u alle zones correct hebt geselecteerd die met een thermostaat moet verbonden worden kan u nu
deze thermostaat in “rF init” mode zetten.. (Raadpleeg hiervoor de brochure van de thermostaat).

2. De thermostaat zal nu een herkenningssignaal sturen naar de “RF master’. Gelieve de goede ontvangst
hiervan te controleren op de RF master.
- De LED die voordien rood gekleurd waren moeten nu constant groen zijn, dit duidt op een correcte
configuratie met de thermostaat.
- U kunt nu de thermostaat uitschakelen om interferenties met andere thermostaten te vermijden tijdens de
verdere procedure.
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3. U kunt nu stappen 1 tot 3 herhalen voor het koppelen van de andere thermostaten. (Vergeet niet de
thermostaten uit te schakelen na het koppelen om interferenties te vermijden.)

4. Indien U klaar bent met alle thermostaten te koppelen kunt u het initialisatie menu verlaten door gedurende
5 sec. op de (OK) toets te drukken.

5. In het hoofd menu kan u nu de groepering zones raadplegen ( deze zijn zones die aan dezelfde

thermostaat werden gekoppeld) door op de (<«) of (») te drukken, alle LED die nu knipperen zijn
verbonden met een en dezelfde thermostaat.

8. SPECIALE FUNCTIES

Pomp vertraging

Om pomp beschadiging en geluid in de installatie te verkomen zal de pomp 1 minuut na de de vraag van
verwarming worden aangestuurd. Deze tijd moet voldoende zijn om de thermische motor te openen en aldus een
volume stroom mogelijk te maken.

Verwijder thermostaat functie:

Met deze functie kunt u een of meerdere thermostaten verwijderen uit de installatie.

In het Rf init menu kiest u de zone die moet verwijderd worden. Selecteer de zone d.m.v. de knipperende cursor,
druk nu simultaan op (<) en (») toets voor 5 seconden, de desbetreffende LED die met deze zone actief waren
gaan nu uit, de thermostaat is verwijderd van de installatie.

Fabrieksinstellingen:

Met deze functie kunt u de bestaande configuratie wissen en terug naar een blanco master gaan.

Eenmaal in het RF init menu dient u simultaan op drie toetsen te drukken (<), (OK) en (»).. Laat de toetsen
slechts los als alle LED uit zijn, na enkele seconden zullen alle LED knipperen, nu is de master volledig blanc.

9. NOTITIES

Thermostaat (type,

Lokaal Informatie
nummer...)

Zone hummer

Zonel

Zone 2

Zone 3

Zone 4

Zone 5

Zone 6

Zone 7

Zone 8

Zone 9

Zone 10

Zone 11

Zone 12
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1. Instrukcja Uzytkowania

WFHC Listwa MASTER RF 6 Stref

Bezprzewodowa (RF 868MHz) listwa automatyki steruje pracg ogrzewania podtogowego poprzez sitowniki
bezpragdowo zamkniete.

Mozliwos¢ fatwego powiekszenia liczby stref do 12 poprzez modut uzupetniajgcy (Slave).

Praca ze wszystkimi termostatami dostepnymi w ofercie (zwyktymi | cyfrowymi)

2. Charakterystyka techniczna

Temperatura pracy 0°C - 50°C

Charakterystyka regulaciji Proporcjonalna-catkujgca (PWM): 2°C dla cyklu 15min
Zwioka: 3 minuty Wyt, 2 minuty Zat

Zasilanie 230VAC +- 10% 50Hz

Wyijscia:

Pompa lub akcesoria Przekaznik => 5A / 250VAC (Wolne wyjscie)

Sitowniki (Bezpradowo zamkniete) Przekaznik => 5A /230 VAC (L, N)

Dla nieprzesilenia instalacji zalecamy maksymalnie do 4
sitownikéw na strefe.

868, 3 MHz, <10mW.
Czestotliwos¢ Zasieg okoto 180 metréw na otwartej przestrzeni.
Zasieg okoto 50 metréw w budynkach mieszkalnych.

EN 300220-1, -2

Certyfikaty EN 301489-1, -3

Ochrona IP 30

10 Stref => 1 listwa Master 6 + 1 listwa Slave 4 strefy

Potqczenie 12 Stref => 1 listwa Master 6 + 1 listwa Slave 6 stref

3. Syagnalizacja diod LED

W normalnym trybie pracy:

Zielony:
Odbiér sygnatu z termostatu przypisanego do danej strefy.

Czerwony:
Sygnalizacja grzania (woda cyrkuluje w petli)

Czerwony migajacy:
Alarm, komunikacja pomiedzy termostatem i listwg automatyki zostata przerwana.
Sprawdz baterie termostatu. (Jesli baterie termostatu muszg by¢é wymienione, wymien obie baterie )

* Jesli wszystkie strefy migajg na czerwono sprawdz najpierw antene, zanim zaczniesz wymienia¢ baterie

termostatow

4. Mozliwe kombinacie

i i F |
b bl b ]  § b )@ s ] 0 ] bl * ] = > < ] b 2 2 )@ Ll Ll L L L] L
L
& D)
h | R | \
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5. Schemat Podtaczenia

RF antena

T
o

L

1 7o T il

Pompa
230Vac 50Hz

!
- !
Zasilanie i
230Vac 50Hz i
!

NPE|L

Zewnetrzne

zasilanie

230Vac 50Hz
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6. Jak poprawnie zainstalowac¢ system bezprzewodowy?

A\ Uwagal! A\ Uwagal!
Antena nie powinna byé umieszczona w $rodku Zasigg anteny bedzie ograniczony jesli zostanie ona
metalowej szafki zamontowana w pozycji poziomej
7 #

e e Metalowa szafka

.T. ‘: 5 .'~ :.' 3 - Antena
f Antena !D{! jj! X
i *:”“” LRI
“TTTTT TN LELEEL I LLLL L]
A Uwaga! \ Dobrze
Antena nie powinna byé umieszczona blisko Antena musi by¢ umieszczona w pozycji pionowej
metalowych powierzchni
7|
7 Metalowa szafka Antena

Metalowa szafka

NARRRN[NNNRER (LELLLIIEELLYL

“STTIE T LLLLE IR ELEL

50 cm

* Aby osiagna¢ najwiekszy stopien czutosci anteny nalezy umiescic¢ ja min. 50cm od jakiejkolwiek metalowe;j
powierzchni lub metalowych pionowych rurociggdw.

7. Komunikacja bezprzewodowa (Przypisanie termostatow do stref)

Aby wejs¢ do trybu inicjalizacyjnego nacisniej (OK) przez 5 s. Zielona dioda LED powinna zaczaé migac.

Uwaga:
Jesli jest to pierwsza inicjalizacja systemu wszystkie inne diody LED nie powinny migac.
Jesli inicjalizacja jest juz przeprowadzona, strefy przypisane muszg swieci¢ na zielono.

1.

Uzyj (<) lub (») aby zmieni¢ strefe. Zielona migajgca dioda wskazuje aktualnie wybrang na listwie
strefe.

- Za pomocg przycisku (OK) mozna zaznaczyé lub odznaczy¢ strefe, ktéra ma by¢é skomunikowana z
termostatem. Odpowiednia dioda LED zacznie $wieci¢ na czerwono co oznacza oczekiwanie na sygnat z
termostatu.

Jesli poprawnie wybrate$ strefy, do ktérych bedg przynalezeé poszczegdlne termostaty, aktywuj na
termostacie tryb “rF init”. (Wiecej szczegotdw w instrukcji termostatu).

Termostat wysle wiadomo$¢ o skomunikowaniu sie do listwy automatyki MASTER-RF. Sprawdz
prawidtowy odbiér sygnatu na listwie MASTER-RF.

- Dioda LED dla strefy wcze$niej wybranej (Swiecgca na czerwono) musi teraz swieci¢ na zielono —
oznacza to, ze komunikacja pomiedzy termostatem a listwg przebiegta prawidtowo.

- Mozna teraz wytgczyc¢ termostat aby unikng¢ zaktécen przy instalacji kolejnych termostatow.
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4. Aby skomunikowaé¢ pozostate termostaty powtdrz kroki 1-3 (nalezy pamieta¢ o wytgczeniu danego
termostatu po skonczeniu komunikaciji aby unikng¢ zaktécen przy instalacji kolejnych termostatow)

5. Po skonczeniu komunikacji wszystkich termostatow z listwg automatyki Master-RF, nacis$nij (OK) przez
5s. aby wyjs¢ z menu instalacyjnego.

W menu gtébwnym mozesz zobaczy¢ strefe grupowa (strefy, ktére zostaty przypisane do tego samego termostatu)
poprzez wybranie (<) lub (»), strefy, ktérych diody migajg jednoczesnie bedg pracowac tak samo.

8. Funkcje specjalne

Opédznienie wiaczenia pompy

Aby unikng¢ uszkodzenia pompy i hatasu w instalacji, wtgczenie pompy zostaje op6znione o 1 minute w
stosunku do czasu wystania zgdania z termostatu o dostarczenie ciepta. Czas ten potrzebny jest na otwarcie
obiegbéw przez sitowniki.

Usuniecie termostatu:

Za pomocg tej funkcji mozna usungc¢ 1 lub wiecej termostatéw z instalaciji.

W menu “RF init”, wybierz strefe ktérg chcesz usung¢ za pomocg migajgcego kursora i trzymaj przez 5s
jednoczesnie wcisniete () i (»). Diody, kidre reprezentowaty poszczegodlne termostaty zostang wytgczone.

Ustawienia fabryczne:

Uzyj tej funkciji jesli chcesz usuna¢ wszystkie ustawienia i wczytaé ustawienia fabryczne.

W menu “RF init” nacisnij jednoczes$nie przez 5s. 3 przyciski (), (OK) i (™). Zwolnij przyciski jesli diody zgasna.
Po kilku sekundach wszystkie diody zaczng sSwieci¢ sie na zielono. Tym sposobem ustawienia zostang
zresetowane.

9. Notatki

Numer strefy Termostat (typ, numer...) Pomieszczenie Uwagi

Strefa 1

Strefa 2

Strefa 3

Strefa 4

Strefa 5

Strefa 6

Strefa 7

Strefa 8

Strefa 9

Strefa 10

Strefa 11

Strefa 12
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1. MANUALUL UTILIZATORULUI

WFHC MASTER RF 6 Zone & SLAVE RF 4 sau 6 Zone

Cutii de conexiuni wireless (RF 868MHz) special proiectate s& comande Incalzirea sub pardoseald, controlatd de
dispozitivele de actionare inchise normal.

Posibilitatea de extindere cu usurinta a numarului de zone pana la 12 cu ajutorul modulelor secundare.
Functionare in combinatie cu gama de termostate RF (Digital si Principal)

2. CARACTERISTICI TEHNICE

Temperatura de funcfionare 0°C pana la 50°C

Caracteristici de reglare Reglare integrala proportionala cu: Cicluri de 15 minute la 2°C.
Ciclu anti-scurtcircuit: 3 minute OFF, 2 minute ON

Tensiune de alimentare 230VAC +- 10% 50Hz

Randamente:

Pompa sau accesorii
Releu => 5A / 250VAC (contact liber)
Dispozitive de actionare (Normal
inchise) Releu => 5A /230 VAC (L, N)

Pentru o instalare usoara, va recomandam cel mult 4 dispozitive
de actionare pe zona.

868, 3 MHz, <10mW.
Frecventa radio Interval de aproximativ 180 m in spatiu deschis.
Interval de aproximativ 50 m in mediu rezidential.

EN 300220-1, -2

Certificari EN 301489-1, -3

Protectie IP 30

10 Zone => 1 Master 6 + 1 zona Slave 4

Combinatie 12 Zone => 1 Master 6 + 1 zon& Slave 6

3. Explicatii pentru LED

in modul de functionare normali:

Verde:
Receptia semnalului RF de la termostatul alocat acestei zone.

Rosu:
Indicator de cerere de caldura (Circulatia apei in aceasta zona)

Rosu cu aprindere intermitenta:

Alarma RF, s-a pierdut comunicarea dintre termostat si Master.

Verificati bateriile termostatului. (Cand bateriile termostatului trebuie schimbate, inlocuiti intotdeauna ambele
baterii)

* Daca toate zonele se aprind intermitent in rosu, verificati conectarea antenei RF inaintea Tnlocuirii bateriilor
termostatului.

4. Combinatii posibile cu module secundare

i 2 | Z F | 2 |
b bl b ] > § b bl @ s ] b bl * ] |\ > ] b ] > 2 : ] @ L Ll Ll L L] L .
L
& (D)
h | ° \ ° A | > \
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5. Schema de montaj

Pana la

Conectarea
antenei RF

G
@FE

ZONE Ml ZONE

L

O _ Mol 1-:?! it |
T 7ol oT himiaieiiEisiere] o

o(@@n= L. ' =|1©O°l; [

SLAVE-RF 4 zone

23(::’\/(:2%?)Hz SLAVE-RF 6 zone
PE| L
D ! NC NC NC NC
Alimentare | 230Vac 230Vac 230Vac 230Vac
230Vac 50Hz i
)
NPE| L 4 disp. de actionare
. max pe zona
Alimentare G J
externa Y
230Vac 50Hz Maximum 24

disp. de actionare
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6. Cum sa instalati correct sistemul RF

A Atentie! A Atentie!

Antena activa nu trebuie agezata in interiorul cutiei Sensibilitatea antenei active va fi redusa daca este
metalice. montata in pozitie orizontala.
/ 7

Cutie metalica Cutiometalica

- I

RERRRNTTRIRAAT] AL ALY

*'HEEE HEEEE' L LI LLLLL

Antena activa

X

]
=

A Atentie! \ Bine

Antena activa nu trebuie montata aproape de piese Antena activa trebuie montati vertical.
metalice.

#

: . A Metallic Box Anteni activa
Cutie metalica

50 cm
>

. Anten3 activa b ::'f 4
X I

“IRRERRRANRRNE ).uuuuu ALLEL]

- YITATN TANARN

LELLLE I ELLL

* Pentru o sensibilitate radio maxima, antena activa trebuie asezata la cel putin 0,50 cm de suprafetele metalice
(Cutia electrica) sau conducte metalice verticale.

7. INITIALIZAREA RF (Alocarea Termostatelor RF pe zone

Pentru a intra in Modul de Initializare RF, apasati (OK) timp de 5 s, apoi trebuie sa apara cursorul cu LED
intermitent verde ( LED-ul 1 trebuie sa se aprinda intermitent in verde).

Nota:
Daca este prima “ initializare RF” toate celelelate LED-uri trebuie sa fie stinse.
Daca s-a mai facut o “initializare RF”, zonele deja alocate trebuie sa se aprinda cu verde.

1. Folositi tastele () sau (») pentru a schimba zona, cursorul cu LED intermitent verde se misca la fel.

- Cu ajutorul tastei (OK) puteii selecta sau deselecta zona/zonele ce trebuie memorate de termostat. LED-
ul corespunzator al zonei/zonelor selectate trebuie sa fie rosu pentru a arata ca aceasta zona/aceste zone
asteapta semnalul termostatului.

2. Dupa ce ati selectat corect zonele ce trebuie alocate termostatului RF, mergeti la termostat si activati
modul “rF init”. (Vezi brosura termostatului RF pentru a face aceasta).

3. Acum termostatul va trimite mesajul memorat catre MASTER-RF. Verificati receptia MASTER-RF,
- LED-ul selectat anterior (cu ROSU) acum trebuie sa fie verde pentru a arata ca zonele sunt corect
configurate n termostat.
- Acum puteti Tnchide termostatul pentru a evita perturbarea in timpul instalarii celorlalte termostate.
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4. Puteti repeta pasii 1-3 1 pentru a memora alte termostate. (nu uitati sa inchideti termostatul cand s-a
incheiat memorarea pentru a evita perturbarea din partea celorlalte termostate ce fac memorari)

5. Cand ati terminat instalarea tuturor termostatelor cu ajutorul Master-RF, apasati tasta (OK) timp de 5
secunde pentru a iesi din meniul de instalare.

6. In meniul principal, puteti vedea grupul de zone (zone care au fost alocate aceluiasi termostat) ap&sand
(<) sau (™), LED-urile care se aprind intermitent in acelasi timp. vor functiona in acelasi mod.

8. FEUNCTII SPECIALE

Intarzierea pompei

Pentru a evita deteriorarea pompei si zgomotul circuitului hidraulic (fluxul de apa prin conducta), pornirea pompei
va fi Intarziata timp de 1 minut dupa ce apare o cerere de incalzire de la termostatele de zona. Acest timp va
permite sa sarim peste timpul de deschidere a dispozitivelor de actionare termice.

Stergeti functia termostatului:

Cu ajutorul acestei funcitii puteti anula unul sau mai multe termostate din instalatia dvs.

Odata ce ati intrat Tn meniul “RF init”, alegeti zona ce trebuie anulata cu ajutorul cursorului intermitent si apasati
simultan timp de 5 secunde tastele (<) sau (»). Apoi LED-ul/LED-urile zonei/zonelor care au fost alocate
termostatului vor fi sterse.

Functia setari din fabrica:

Utilizati aceasta functie pentru a sterge toate configurarile si pentru a descarca setarile din fabrica.

Odata ce ati intrat in meniul “RF init”, apasati simultan timp de 5 secunde cele 3 taste («), (OK) si (»). Eliberati
tastele doar cand toate LED-urile sunt stinse; dupa cateva secunde toate LED-urile trebuie sa fie verzi. Atunci
produsul a fost resetat.

9. NOTA PERSONALA

Numar zona Termostat (tip, numar...) incapere Informatii

Zonal

Zona 2

Zona 3

Zona 4

Zonab

Zona 6

Zona7

Zona 8

Zona9

Zona 10

Zona 11

Zona 12
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1. MONTERINGSANVISNING

Tradlés kopplingshox med 6 uttag
Slavmodul med 4 eller 6 uttag

Tradlos kopplingsbox 868 MHz. For temperaturreglering rumsvis tillsammans med tradlésa rumstermostater och

elektrotermiska stélldon av NC-typ (stromlést stangda).

Antalet kanaler kan utdkas med hjélp av de utbyggnadsmoduler som finns som tillbehor.

2. TEKNISKA DATA

Driftstemperatur 0°C to 50°C

Pl-reglering med:
Regleringskaraktaristik 15-minutersintervall for 2 °C.

Kortintervall: Av i 3 minuter, pa i 2 minuter
Driftsspanning 230VAC +- 10% 50Hz
Utgangar:
Pumpar och tillbehor Relaer => 5A / 230V vaxelstrom (potentialfria)
Styrdon (NC) 230 V NC

Radiofrekvens

868,3 MHz, < 10 mW. Réckvidd ca. 180 meter i fria luften. Réckvidd
ca. 50 meter inomhus i normala byggnader.

EN 300220-1, -2

Uppfyllda standarder EN 301489-1, -3

Skyddsklass IP 30

Kombinationer

10 zoner => 1 master 6 kanaler + 1 slav 4 kanaler
12 zoner => 1 master 6 kanaler + 1 slav 6 kanaler

3. LED-INDIKATOR

i
e
el g

Vid normaldrift:

Kort gréon blinkning:

inkommande radiosignal fran motsvarande rumstermostat
Ro6d:

Varmebehov (styrdonet 6ppnas)

Blinkande rott sken:

4L

Felmeddelande: Radioférbindelsen mellan rumstermostaten och kopplingslisten har brutits
Kontrollera batterierna i motsvarande termostater. Om batterierna méaste bytas ut, ska alltid bada bytas ut samtidigt.
* Om alla kanaler blinkar rétt kontrollerar du forst antennférbindelsen, innan du byter ut alla batterier.

4. MOJLIGA KOMBINATIONER MED UTBYGGNADSMODULER

i ' | |
) bl 2 bl 2 ¢ ] @ ) 2 ) > " 2 bl o ] > 2 ) ¢ @ Ll L L L L] . ]
"
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h | \ \ X
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KOPPLINGSSCHEMA

Anslutn. for
radioantenn

HEE]
@NE

ZONE Ml ZONE

.0\ {»"‘L{d &)

INENENENENENENE NN
LTI T T IO

oo » o "

SLAV-RF 4 zones
SLAV-RF 6 zones

230Vac 50Hz

| | | |

IUll NC \LJI Illvllll NC \tJI

Spéanningsforsorjning

W W

230Vac 50Hz 230Vac 230Vac
| N IPE Max. 4 styrdon
Extern -
spanningsfors Y
orjning Max. 24 styrdon

MuB_#9018820-30-25_BT-Master6-Slave4-6_(GB-FR-DE-NI-PI-RO-S)_2012-03-22.docx 28



6. INSTALLATION AV RADIOMOTTAGAREN

A Ej optimalt:

Montering inuti fordelarskapet

#

Fordelarskap

T

EELEEL LY L
LELLLE I LLLLEA

A Ej optimalt:

Montering direkt pa fordelarskapet

=z

Fordelarskap

|
F=

T

(LI L
LLLLLE I ELLLL

A Ej optimalt:

Vagrat montering bredvid fordelarskapet

Z

Fordelarskap

STERRRAT IR RRRRAR
TN TORTTN

v Ratt:

Lodrat montering 50 cm fran fordelarskapet

Fordelarskap

Jiumi

XN R AR ANAR
TITEIT. TRRRRY

* For basta mojliga mottagning, sarskilt vid kravande forhallanden, bor antennen monteras minst 50 cm fran

fordelarskapet.

7. INLARNINGSLAGE (kopplingslisten lar sig kommunicera med

termostaterna)

Ga till inlarningslaget genom att halla knappen (OK) intryckt i 5 sekunder. | inlarningslaget borjar den forsta

lysdioden att blinka med gront sken.

Anmarkning:

Innan kopplingslisten véxlas till inlarningslaget maste alla rumstermostater slas av for att forhindra oavsiktlig
inlarning. Nar inlarningslaget kors for forsta gdngen maste alla andra lysdioder vara slackta. Om nagra av
termostaterna redan larts in, sa lyser dessa kanaler med gront sken.

1. Du kan byta kanal med () eller (7). Den valda kanalen visas genom att motsvarande lysdiod blinkar

med gront sken.

Du kan sedan vélja den kanal for vilkken den 6nskade rumstermostaten ska laras in (eller avmarkera en
kanal) genom att trycka pa (OK). Flera kanaler kan véljas samtidigt. Lysdioderna for de utvalda kanalerna

lyser med rott sken och visar att kanalerna vantar pa signaler frAn de 6nskade termostaterna.

2. Nar de 6nskade kanalerna pa kopplingslisten valts ut aktiverar du laget "rF init” pa motsvarande
rumstermostater. (En mer utforlig beskrivning finns i monteringsanvisningen fér rumstermostaterna.)

3. Rumstermostaten skickar nu en inlarningssignal till kopplingslisten. Efter en lyckad inlérning véaxlar
lysdioden for motsvarande kanal farg fran rott till gront ljus.
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— Om flera termostater ska laras in méaste den har termostaten stangas av igen for att undvika
dubbeladressering.

4. For inlarning av flera rumstermostater upprepas stegen 1 till 3.
5. Avsluta inlarningslaget genom att halla knappen (OK) pa kopplingslisten intryckt i 5 sekunder.

6. | huvudmenyn kan de olika kanalgrupperna (kanaler som styrs av samma termostat) véljas med(L) eller

().

8. EXTRAFUNKTIONER

Inkopplingsférdrdjning fér pumputgangen

For att forhindra onddigt ovasen och skador pa pumpen, kopplas pumputgangen pa forst en minut efter att
termostaten begart mer varme. P& sa vis kompenseras for den tid det elektrotermiska styrdonet behover for att
stélla in ventilen.

Raderingsfunktion:

Med den har funktionen kan adresseringen for en eller flera termostater raderas. | inlarningslaget valjer du den
kanal (eller de kanaler) som ska raderas och haller sedan knapparna (1) och (1) samtidigt nedtryckta i 5
sekunder.

Fabriksinstéllningar:

Med den héar funktionen kan alla kanaler raderas och aterstallas till fabriksinstallningarna. Ga till inlarningslaget
och hall alla tre knapparna (I1), (OK) och (1) intryckta i 5 sekunder. Nar alla lysdioder blinkar en gang med gron
farg kan du slappa knapparna. Kopplingslisten har nu aterstallts till fabriksinstallningarna.

9. ANTECKNINGAR

Termostat (typ,

Zon number
nummer...)

Rum Anmarkning

Zon 1l

Zon 2

Zon 3

Zon 4

Zon 5

Zon 6

Zon7

Zon 8

Zon 9

Zon 10

Zon 11

Zon 12
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